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2 CENTESIMI

l'redbrojba za Monarh ju 
iznaša 1 K za 3 mjeseca. 

Pojedini I roj 2 pare.

.Abbonamento per ìa
Monarchia : Corone 4 

p-'i* 3 miei. Un cingolo 
numero 2 cent.

Abbonamen fùr die 
Monarchie nerteljàhriv 
1 K, einzelue Nummei 

2 Heller.

OMNIBUS
Izlazi svaki dan osim nedjelje I avetka 

u 11 ura prije podne.
Esce ogni giorno eooettuate le dome

niche e feste alle 11 ani
Erschelnt tiglloh auBer an Sonn- and 

Felertagen om 11Ùhr Vornlttag.

2 'BE&laBB i l>Slittiw»ibi ,
Za urritenje objava s 
.Malpm.ózUifcikn" piata 
m xa svaso nei 2 pare. 
Najmanja pristojba 80 p.

Per le inserzioni d’avyài 
nel »Notiziario d'affari« 
si paga per ogni parola' 
2 cent Tassa minimale

■30 centrimi-

Jedes Wort im »Kleineo 
Anzeiger« kostet 2 h.

Die niedrigste Taxo 30 h.

Uprava I urednictvc Animi!-iranr.n- e vaimi»;« - Adinirnstratlon unti Rađaktion: Tiskara LACINIA I dr. prijo J. Krmpotlć I dr., PULA - Via Giulia br. 1.

NOTIZIE.
l^ooali.

La festa della Società Polese 
Austria.

La festa ebbe principio alle 4 poni, e 
durò fino la mezzanotte, ora nella quale, 
secondo il programma, si dovea terminare, 
quantunque a grande malincuore dei molti 
intervenuti che volentieri avrebbero pas
sato ancora qualche tempo assieme.

11 maggior concorso di gente segui 
verso sera delle 6—8.

Alle 4‘/a cominciò il concerto e alle 
5il ballo all'aperto su un apposito ta- 
volazzo. Poco dopo il coro »Giuseppe 
Verdi« prestandosi gentilmente e gratu
itamente cantò, a soddisfazione generale, 
alcuni scelti pezzi.

Per le 7 ebbero luogo le corse coi sac- 
chi, corse tunel e corse all' uovo, destanti 
l'illarità di tutti. Segui indi il concorso 
di bellezza e furono premiate per la pri
ma la gentilissima signorina Giuseppina 
Manzani, e la seconda la 'sigma Leisek. 
Contemporaneamente alle corse si apri
rono i chioschi dei fiori, d’aranci e di 
paste e cominciò a funzionare la cucagna 
giapponese. Alle 87j un tiro da cannone 
annunziò il principiò dei fuochi artificiali, 
diretti con rara abilità dal sig. E. Lonzar. 
Ammiratissimo fu il grande ventaglio colle 
fiamanti date 1848-1908.

La bellissima festa ebbe l’alto onore 
di venire visitata dal sig. contream. Jedina, 
in ^sostituzione di S. E. il viceam. de 
Ripper, dal sig. capit. distrettuale barone 
F. de Reinlein. del barone Bourgignon, 
del deput. doti. M. Laginja e altri per
sonaggi. Vi intervenne in buon numero 
l’ufficialità e le presidenze di tutte le 
società patriottiche Quello poi che dava 
maggior vita alla festa era il gentil sesso 
col suo magnifico toilette, era quel stuolo 
di signorine raggianti di bellezza che 
s’aggiravanno per ogni dove e che in 
ispecie nei chioschi facevano addiritura 
furori. Il servizio per la birra, vino e cibi 
freddi venne eseguito con inapuntabile cura 
nel campo aperto dal sig. G. N. Žic trat
tore a S. Policarpo, e nel cortile dinanzi 
la trattoria Werker, il servizio veniva 
naturalmente eseguito da questa.

Ci sentiamo in dovere di constatare 
che le due musiche, quella dell’ i. e r. 
Marina da guerra che teneva concerto e 
quella dei Veterani, che accompagnava il 
ballo, eseguirono benissimo i loro pezzi. 
Tutta la sera, con tutta quella moltitu
dine di popolo, con tutti quei svariati 
trattenimenti non accadde il benché mi
nimo incidente. Era un brio, una libera 
espressione di gioia, una festa direi cosi 
famigliare colla quale si dimostrò ancora 
una volta che la gran massa di popolo è 
amante di pace e che solo allora nasce 
qualche brutta avventura quando è il ma
ligno spirito di parte che a posta viene 
diffuso onde pescare nel torbido.

Con questa festa la nuova direzione 
mostrò con prove palmari ciò che essa è 
capace, e ci fa prevedere delle feste più 
grandi ancora. A quanto si parla, avrà 
probabilmente luogo nel giugno 0 luglio 
una grande .gita per mare, seguirà indi il 
18 agosto per il quale giorno si fanno 
già ora i preparativi.

Una giusta lagnanza.
Pregati volentieri comunichiamo :
Perchè ai macellai si permette la ven

dita alla domenica dalle 6 antim. e agli 
altri vendetori appena dalle 8 ant. ?

Perchè questa differenza di trattamento ?
Questo nasce nel Mercato centrale sotto 

il regime Stanichiano.

Širite i Mio „Ortos'

V'arie-.
Lussinpiccolo.
In una scuola della Lega nazionale in 

questo distretto politico gli scolari trova 
rano l’originale*) di una lettera che qui 
fedelmente riproduciamo scritta da una 
donna (non è poi difficile, in ispecie in 
quel disgraziato paese, mostrare col ditto 
chi sia questa, fors' anche moglie, madre...) 
e diretta secondo il tenore della stessa 
ad un certo Giovanni... indovinati chi ?! 
.... La lettera è del seguente tenore :

»Cuor mi Perdonami Sono qua sola 
che penso a ti anima mia quanto sofro 
in sto momento Dio cosa pagariò per 
trovarmi vicino a tè per parlar con ti per j 
domandarti il perdono, credi mi ho fatto 1 
senza pensarla ma ti giuro che mi son ] 
pentita subito e non giera possibile re- ; 
star più dovevo andar avanti Giovanni 
mio, ti me perdonata ti giuro che mai ; 
più senza tuo ordine non faro gnente no i 
anima mia cara non podevo dormir ma 
pensavo continuamente cosa ho fatto ma 
quando semo tornade non tego trova la 1 
ma il cuor mi doleva dal dolor e sofro ! 
tremendamente ah me pento assai e assai I 
non posso più scrivere e vien qua t’ amo ! 
di vero cuore ti bacio tua per sempre ! 
addio cuor mio«.

Gli scolari hanno letto la lettera e fe- ! 
cero dei commenti .... Noi ci asteniamo ' 
da ogni commento lasciando l’interessante ; 
cosa a chi è obbligato, di sorvegliare quelli, i 
a cui è affidata l'educazione dela gio- ■ 
ventù e rivolgiamo la parola soltanto a1 
d’i. r. ispettore scol. distrettuale Leopoldo 
Piperata, il quale piuttosto crede essere 
in dovere di avere cura e di prestarsi 
tutto per simili modelli educatori, perchè 
essi possano propagare la cultura della.... : 
Lega. Pfui, a chi tocca!

Domani nuova corrispondenza. — Le 
nuove vittime del noto contrabandiere, j

*) L* originale siamo pronti di cedere a chiun
que versa Cor. 100 di .premio per la Družba ; del 
resto ci servirà in avvenire. Corrispon.

A che cosa conduce il fanatismo.
A Fiume la popolazione si divide in 

croata e italiana e fra i due littiganti è 
il terzo, il magiaro, che gode. Quantun
que da parte croata si va anche sótto il 
minimo delle più legittime pretese, pure 
il fanatismo nazionale italiano non vuole 
sapere di croati, e all’ uopo invoca anche 
1’ aiuto d’ un terzo, d’ un forestiero, per ; 
sfogare il suo insanno odio sui croati. ]

Nella seduta del parlamento ungherese, I 
del 15 corr. parlò anche il deputato di ; 
Fiume, un fanatico italianofilo, tale Za : 
nella. Questo Zanella che a suo tempo, 
sapeva condurre contro i magiari la lotta 
a coltello, perorò li 15 corr. l’allenza 
italo-magiara, si scagliò contro i croati, e 
propose l’abolizione della lingua croata 
e una maggior difusione del magiaro !

Il deput. magiaro Nagy grido : Vi aiu
teremo ma dovete aiutarci nella magiari- 
sanzione. Zanella replicò : Ben, volentieri ... 
Parlò indi a favore del distacco di Fiume 
dalla giurisdizione vescovile di Segna e 
per 1’ allontanamento del regimento Jela- 
čić da Fiume.

E quest’ alleanza italo-magiara viene 
tanto ardentemente invocata quando tutto 
il mondo civile con orrore guarda la ter
ribile lotta che devono soportare le na
zionalità non magiare in Ugheria contro 
quei figli delle steppe, quando il patriotta 
rumeno, cadendo da forza magiare grida 
all’ Europa intera : Mirate come si soffoca 
qua 1’ anima d’un popolo !

Nel Giappone. Un deficit spaven
toso.

Il ministero giapponese, presieduto dal 
marchese Jaonij, ha annunciato al Parla
mento che il bilancio è in «deficit» di 70 
milioni di «yens», 183 milioni di moneta 
noatra.

La situazione è ancor più critica poi
ché la Cina si tiene ferma al boicotaggio 
verso il Giappone e non è escluso che 
si arriva ad una nuova guerra nell’ estre
mo oriente.

baš po zakonu i na obće zadovoljstvo 
sviju.

Poznato nam je, da imade mnogo ofi- 
cijanata i kane, pomoćnika koji su pot
punoma nevjeiti hrvatskom jeziku, a Ipak 
su kvalificirani da poznadu jezik!

Tom nečuvenom neredu i lažljivog 
kvalificiranju treba već jednom sfati 'njs 
kraj.

Ima pravo irredenta smijati i slaviti 
slavlje, kad njoj austrijske oblasti, zapo
stavljanjem hrvatskog jezika, idju na roku.

Creske stvari.
Žuva i Menigo na P^klu.

Menigo : Do kede greš Žuva ?
2 uva : Do Kerčini.
M. : Pak ce mi znaš pgyet do novega?
Ž. : Ce ? Sen diskuril zo Kosicen do Kr- 

cine. Ma znaš, ki covek je tino TazÙ- 
men : kako se intendi va već sfrati- I 
mi je povedel jenu stvar do importanci. 
Dunke da va Valune je deki ‘silhi taii- 
jan, po naški, oli kako uza zet nas 
Vicencić pođrepnica, neki silni bogataš, 
kako sajetnice da se ono zove, "nekako 
Mile Lord ; — da ima veli gamazin do 
tapedi, se roba do prve kvalitati, za 
konti insoma i vlastel.

M. : E kedaj ta stvar tako-pasuje, dunke 
mu ni ni zamerit da proteji za talijan
ski partit, zac ce ceš da će tukvalitađ 
od manifaturi nam kopacen prodat ;. to 
ni jener zo kin se more va veh pajezeh 
trafikat. Za naše siromaške kućice ni 
ta stvar, to je superbia, a superbia 
lahko coveka dopeje in galera.

Ž. : I ta Košić još mi je povedel jenu ma 
pero da nikomu ne povem, ma justo 
tebe se fiđan smo kumpari krsni i pri
jatelji do stomanji.

M.: E per bako, ko nećeš va me dunke 
va kega ?

Ž. : Dunke mej drugimi to Košić mi 
poveda da se diskuri, da ta Mile eka 
Lordo da govori da su sa naša dru
štva aremengo, do fin i brustula creska, 
zac da je Osipić, va njihovu kasu ro- 
tulare lozil niš menje nero dvaset mi- 
jari.

M. : A ce je je trebe neki zgubil.
Ž. : I pital me je, da je cui, da po cele 

noci fađigaju na komune, trebe da 
imaju neku stvar do vele inportanci.

M. : 1 pak ce si mu na to rekel ?
t.: Da sen cui, da delaju neki pijani, do 

automobili ke ima nas sior Gule, već 
blago godišć va glave, i pak da će ju 
je već jedanput klast va kors. Ma_znas 
ki terđi su to posti, tu vaja zo sun pa- 
metu fadigàt, ’ođpfet mu "glàvu i "žjiet 
-po malo -ti automobili venka. A to-je 
još se ce ima brižni va glave, i ako mu 
još i to zriemu aj strel, kako će mu 
sost glava kuntra bure.

M. : To trebe da je'đan posel huji nego 
reklami tornjevat i disbregevat, pli Ifete 
skpmponjevat.

Ž..- Posel terdi.
M.: Ma ce su to ti, kako to zoveš mo- 

bžlji ?
2. : A to ću ti drigiput stolmacit a sad 

Bog i pozdravi mi brižnu staru 2o vicu.
„Omnibus** se prodaje osim u Puli 

(u 28 -trafika) još u sliedećim mjestima :
Mali Loiinj: kod g. Dobrilović i g.R. 

Mioni.
Veli LoSiiy: kod g. S. Szalay. 
Serenine: kod g. I. Sokolić.
Bitka : kod g. V. Lenac (via Fosso).
Volesko: kod I. Spendou.
Opatija: kod g. A. Tomašić.
Lovran: kod g. 3. Nathan. 
Pazin: kod g. I. Novak.
Zadar: kod Hrvatske knjižarnice.

Vtastnik i izdavač : Tiiksra LACINIA I DB 
Odgovorni urednik: ANTE BELANIĆ.

VI E STI.
jeatne.

Narodni darovi.
Sakupilo se za mjestnu podružnicu sv. 

Ćirila i Metoda K 4, dva goluba na je
dno zrno.

Novac je izručen izravno blagajniku 
podružnice.

.Hrvatske jelice*.
To je naslov omladinske knjige pisanje 

od vrle hrvatske spisateljice Jelice Belo- 
vić-Bernadzikovske a uredjene od gosp. 
nadučitelja Družbine škole u M. Lošinju. 
Ova je knjiga najljepši dar našoj mladeži 
i jedini svoje vrsti u našoj literaturi.

»Hrvatske jelice« su u vel. osmini, na 
finom jakom papiru, sa preko 80 stranica, 
slikom i životopisom Belovićeve, 26 iza
branih nar. priča te 30 slika u tekstu 
opremljena na dva načina : uvezana K 2'20 
i sjajno uvezana sa zlatorezom K 3 20. 
Naručbe uz novac a za knjigu i poštarinu 
treba slati izravno na : Knjižaru Ivanu 
Novaku, Pazin (Istra), koja je preuzela 
nakladu knjige. Od svakog rasprodanog 
komada idje 10 para »Djačkom pripom. 
društvu« u Pazinu i 10 para »Mladom 
Istranu« u M. Lošinju.

Razne.
Pitanje hrv. učiteljišta u Kastvu 

riešeno.
Financijalno ministarstvo uvrstilo je u 

proračunu K 100.000 za gradnju novoga 
učiteljišta u Kastvu. Sveukupni troškovi 
(gradnja i namještaj) neće prekoračiti 
135.000 K. Zemljište mora dati obćina. 
Pošto kod nas vladino uredovanje idje 
sporo, to zgrada neće biti gotova za T>u- 
duću školsku godinu, nu isto će polovi
com septembra biti premješten još 3. i 4. 
tečaj iz Kopra u Kastav. Dva razreda i 
vježbaonica smjestit će se u »Narodni 
Dom« a druga dva u pučkoj školi. Dolaze 
još prof. Nazor iz Kopra, krčki nadzor
nik Prybil a valjda još koja treća sila.

Učiteljište će u Kastvu liepo uspjevati. 
Sada imade 18 đjaka u I. i 18 u II. ra
zredu. U -pripravnici ima ih 21.

U Bujah je sutra izložba magaraca.
U Poreču odlučilo se da Danelon 

ostane talijanskim konzulom, te će še bi
rati drugog načelnika.

U Piranu izabrali su dne 16. t. mj 
načelnikom dra. Bubba, koji neće da primi' 
tu čast, navodno radi slabog zdravlja. ‘

U Kopru našlo se je dne 16. tek. mj. 
novorodjeno žensko diete utopljeno u- 
moru. Još se nezna za okrutnu majku.

Vinska kriza u Istri.
Vinska kriza još traje. Bielo je vino 

skoro sve rasprodano, a crveno leži još 
uviek u punim bačvama. Ljudi ne samo 
da trebaju prodati vina za dobiti potrebiti 
novac, već su u neprilici kamo će s no
vim vinom ako medjutim ne prođadu 
staro.
Obćina Kastav za hrv. sveučilištarce.

Obćinsko zastupstvo sabrano na sje
dnici dne 14. t. mj. glasovalo je K 200. 
za hrv. sveučilištarce.

Jedno imenovanje.
Gosp. Slaico, oficijant na sudu u Pazinu, 

imenovan je kancelistom u Motovunu. 
Naravski, Slaico ne poena hrvatski jezik! 
Evala vam sudbene oblasti, tako se radi



»OMNIBUS«

Uslobodjujemo se obznaniti veleštovanom stanovništvu Pule, da smo naše do sada zatvoreno 

k* Svratiste i restauraciju u Hotel Imperiai, 
via Kandler br. 47, nasuprot Infanterijske vojarne otvorili, te podpuno nanovo preuredili i ukrasno obnovili.

Skrbit ćemo se osobito za što bolju kuhinju, a točiti ćemo samo naravna vina i prokušano

Plzensko |)ÌVO uz umjerene cijene.
Nastojat ćemo uvesti u našu novu reštauraciju internacionalnu podvorbu. — Primamo i abonente na objed i 

večeru uz obzirnu cijenu. Preporučamo se najučtivije za što mnogobrojniji posjet Kunz i Havlićek.

Prvi Istarski Sokol u Puli
Mali oglasnik.

Niccolo notiziario.
držati će svoju

II. redovitu glavnu Skupštinu
KONSUMNO DRUŠTVO u Medulinskoj 
cesti, ustupilo bi, uz dobavnu cienu. 20
kvintala dobrih mekinja, te više kila do- 

| bre konserve uz dobavnu cienu. 118
X u sriedu dnp 27. maja 1908. X traži se podvornik koji govori hrvat-
———- u 8 sati u večer. -----------  'ski * niemački. Nastun odmah. Unitati se

Dnevni red:
1. Pozdrav staroste.
2. Izveštaj tajnika.
3. Izveštaj blagajnika.
4. Eventualije.
5. Izbor staroste i odbora.

Zdravo !

' ski i njemački. Nastup odmah. Upitati se 
i u našem uredničtvu. 119

Odbor.

[ PRODAJE SE KONJ mlad 6 godina, ; 
1 uporabit se ga može za jahanje i vožnju. ; 
I Upitati se Via Veterani 1. 117 j
1 PRODAJE novo i rabljeno pokućstvo i 
I svake vrsti F. Barbalić na uglu ulice1
Diana i Sissano. 115 I

' APPRENDISTA falegname viene ricer- 
j cato. Informarsi alla redazione dell’«Om- 
nibus». noa 1
NAUČNIKA traži stolarski majstor. Upi
tati se na uredničtvo «Omnibusa». no

Priposlano.*) Pučkim školama i konsumnim dru- ' 
štvima preporuča se osobito naša .Na- ■

Do znanja onima oko glasila .Luči*, rodna Papirnica* za nabavu raznih škol- 
Ovo ravnanja radi onima oko »Luči« teka ' [isanka kao i pločice i ine 

o smjeru djelovanja istarskih visokoško- školske PO^oće, te sve knjige i tiska- 
laca za narodne probitke: Hoćemo da niče potrebne za konsumna društva. Pre- ' 
izbjegavamo svako nesporazumljenje u Prodavačima znatan popust. 52 a I 
radu oko širenja prosvjete u istarski Trgovcima i raznim gospodarskim dru- 
naE°đ. .. štvima na znanje: U našoj .Narodnoj

Do nas stoji i zadaća nam je, da se Tiskari Laginja i drug. * mogu se dobiti I 
jednom istarski narod osvjesti i podigne, razne trgovačke i zapisničke knjige uz

Na dobačeni nam izazov (»kamaleon- jeftinu cienu. 52 I
stvo«) odvraćujemo : Mi nijesmo voljni. ------------------
upuštati se u nikakve novinarske polemike ’ nella tipografia Laginja e comp.
i kojekakvo cjepidlačenje. Nama je na umu v!a, Glu la 1 vecchi giornali a 8 soldi il 
samo istarski narod i njegov boljitak. , chilogramma. 86 a

Beč, dne 16. svibnja 1908. PRODAJE SE u tiskari Laginja i dr.
Za istarski klub u Beču Giulia 1 sta,e novine P° 8 novčića

mm kilogram. 86Niko Milačić. ;______________________________ J
♦) Za članke pod ovim naslovom uredničtvo

ne preuzimlje nikakve odgovornosti. > DIFFONDETE L „OMNIBUS**

Objava otvorenja.
Niže podpisani uslobodjujemo se slavnom općinstvu grada 

i okolice objaviti, da smo ponovno otvorili ex „Caffè Verdi14 pod 
imenom

= Kavana Bratož =
u ulici Campo Marzio ugao Cenide.

Točiti ćemo najbolju vrst kave kao i raznih likera.

Svaki dan svježu Puntigansku pivu.

Poskrbili smo se za točnu i solidnu potvorbu.

Sa štovanjem i preporukom

Braća M. A. Bratož.

PEli AKATA
Ijjuclovil Deklova

Via Campo Marzio br. 5 Podružnica Via Veterani br. 1.

W Prodaja svježeg kruha tri puta na dan. "W
Direktna poslužba u dom i u javne lokale.

Prodaja svakovrstnog brašna iz najboljeg mlina po dnevnoj cijeni. 
--------------- Poslužba brza i točna. ---------------

«leder Alt Buchbimlerarbelten werden in der Bm-lihiiHlerci

LAGINJA & Cie., Via Giulia I
7 i

iibernoinnien und billig geliefert. ™

PiMIHIO
I^ođovico IDoklova

Via Campo Marzio N. 5 - Filiale Via Veterani N. 1.

I 1
O ISTARSKA POSUJILNICA u PULI o

Vendita pane fresco tre volte al giorno.
Servizio diretto a domicilio e nei pubblici locali.

Vendita farine d’ogni qualità dai migliori mulini a prezzi di giornata. 
- Servizio celere e inappuntabile. ---------------

Prima zadrugare, apladuja sadrntnlh iietar« jedan ili vite 
------------------------------------------------- po krua ao.

Prima novac na štednju od svakoga, 1 tuui te
------- - - ----- plaću od laioga 4'lClt 

Staio boa ikakvog odbitka.

Vraća na štednju uložene iznose 1000 K prodhodnog
----- - odkaaa, a iznose od 1000 K

ako bc nije kod ulodenja auglaano ustanovio rodi ili manji rok za 
odkaz, ua odkaz od 8 dana.

Zajmove (posuđe) daje samo zadrugarom, l^’“l
i saduinice a* garancija.

Uredovni sati svaki dan od 9—** prije podne i 3—6 sati 
-------------------------------------------------  potile podne; n nedjelja i blagdane 

sa tvor eno.

Družtvena pisama 1 blagajna nalasl »e a viale Carrara vlastita 
---- ——------------------ — kuda (Narodni Dom) prvi pod desno, gdje se 

dobivaju pobllie Informacije.
Ravnateljstvo.


